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 법원 통보서 
 Court Report 

심의회 정보 
보고 날짜 

      

계획 기간 

시작일:       종료일:       

심의회 유형 

  피부양 재심심의 
  사실 인정 심의 
  명령 신청 
  영구 계획 심의 
  종결 심의 

  경합 관할권에서 명령/신청했음 

심의회/재심 날짜 

      

심의/재심 시간 

       오전    오후 

법정 번호 

      

아동 개인 정보 
아동 이름 

      
생년월일 

      
연령 

   
성별 

  남 
 여

주요 사용 언어 

      
원래 
배치일(OPD) 

     
아동의 법적 신분 

      
아동 일시 보호일 

      
피부양일 

      
부모 권리 해지일 

      

친부 제정?    예     아니요 

이름:       유형:       신분/상태:        

인종(모든 해당 항목에 체크하십시오) 

  아프리카계 미국인 / 흑인   아시아계 / 태평양섬주민   캐나다 원주민(CFN) 

  코카서스 / 백인   히스패닉계 / 라티노계  

  아메리칸 인디언 / 알래스카 원주민(북아메리카/알래스카 원주민) 

  기타(구체적으로 기재):        

이 아동이 아메리칸 인디어/알래스카 원주민이라고 믿는 이유가 있습니까?   예       아니요 
아동의 부족 신분:        
이 심의회 소식을 해당 부족에게 통보했습니까?    예       아니요       해당 없음 

아동의 부족 또는 LICWAC 에 의한 추천/권장 사항:        
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배치 
아동이 현재 거주하는 곳 

  가정        집이 아닌 다른 곳 

배치 유형 

  입양 가정 
  법원 명령 하에 무면허 보호장소 
  소년원(Detention Center) 
  가족 위기 입소 센터(Family Crisis Residential Center) 
  위탁 가정/사랑의 집(Receiving Home) 
  그룹 보호 – 직원 상주 거주시설 
  그룹 위기 입소 센터 

  그룹 홈 
  병원 
  청소년 재활시설 
  유면허 위탁 가정 또는 촌수관계의 친인척 
  유면허 위탁 가정 – 대부모 / 후원 네트워크 /부족 친인척 / 또는 무촌 친인척 
  지역 평가 센터(Regional Assessment Center) 
  지역 위기 입소 센터(Regional Crisis Residential Center) 
  촌수 관계의 친인척(위탁 보호 보조금을 받지 않는) 
  안전 위기 입소 센터(Secure Crisis Residential Center) 
  감독 하의 독립 생활 

  치료 위탁 가정 – BRS / CHAPS 계약 MTSC 

추천/권장한 배치 장소 

  가정        집이 아닌 다른 곳 

총 배치:        
이번 재심 기간 중 배치가 변경되었습니까?     예     아니요 

재심 기간 중 발생한 배치 변경에 대해 부모에게 통보한 시점 및 방법:        

집이 아닌 다른 곳에 배치되는 개월 수?        /       

ICPC 상태 

다른 주(州) 배치를 건의했습니까?    예     아니요 

배치할 주에 신청서를 보냈습니까?    예     아니요 

현 배치 장소가 가정과 아주 근접한 곳입니까?       예     아니요 

추천/권장 사항이 집이 아닌 다른 곳이면 어떻게 이 배치 장소가 가장 적합하고 최소한 제약적인 장소이며 
아이에게 있어 최선의 결정책인 이유를 설명하십시오.  

 

사례 요약란 
아동 이름 

      
건강 및 안전을 위한 최종 방문일 

      
아동 요약란  
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어머니 이름 

      
어머니 요약란  

이 항목은 아동의 보호자와 공유하지 않습니다.  부모의 건강 문제, 정신 건강 치료 및 약물 남용 치료에 
관련되는 기밀 정보는 이 항목에서 거론되어야 합니다. 
아이의 어머니에게 이 전에 지시한 서비스 

 
준수 여부에 대한 평결 

  예   일부 

  아니요   보류 

진행 여부에 대한 평결 

  예   보류 

  아니오 

아버지의 이름 

      
아버지 요약란  

이 항목은 아동의 보호 제공자와 공유하지 않습니다.  부모의 건강 문제, 정신 건강 치료 및 약물 남용 
치료에 관련되는 기밀 정보는 이 항목에서 거론되어야 합니다. 

 
아이의 아버지에게 이전에 지시한 서비스 

 
준수 여부에 대한 평결 

  예   일부 

  아니요   보류 

진행 여부에 대한 평결 

  예   보류 

  아니오 

방문권 

재심 기간 중 발생한 방문권 변경에 대해 부모에게 통보한 시점 및 방법: 

 

영구 계획 

현 계획 명령일:        

원래 계획 

  귀가   보호 양육 

  입양   제삼자 보호 

대체 계획 

  귀가   보호 양육 

  입양   제삼자 보호 

제안된 영구 계획 
주요 계획 

 입양 

 보호 양육 

 법원 승인 하에 장기 위탁 보호 

 법원 승인 하에 친척이 보호 

 귀가  

 제 3 자의 보호, RCW 26.10 

대체 계획 

 입양 

 보호 양육 

 법원 승인 하에 장기 위탁 보호 

 법원 승인 하에 친척이 보호 

 귀가 

 제 3 자의 보호, RCW 26.10 

배치 필요를 덜기 위한 일들을 포함하여, 가족과의 재결합을 위한 합리적 노력 설명:        
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영구 계획 달성을 위한 노력 설명:        

해제 청원서를 제기했습니까?    예       아니오 

해제 청원서를 제기하지 않은 불가피한 이유:        

더 나빠진 상황:        평결일: 

      

친족 검색 

주내 및 주외 배치 옵션과 옵션의 적절성을 포함하여, 친족 검색을 위해 노력한 점을 설명하십시오. 

검색 노력 
날짜  

      

검색 종류 

      

결과 

      

 

검색 결과 

      

연락일 

      

연락 결과 

      
이름 

      

아동과의 관계 

사례 배경 

집이 아닌 다른 곳에 배치되는 것을 막기 위한 노력:        

학대의 성질과 그 정도 또는 가족 상황을 설명하십시오. 

 

학대로 이어진 주변 정황 또는 가족 상황을 설명하십시오. 

 

참가자 정보/법적 대표 
어머니 이름 

      
전화번호 

      
변호인 이름 

      



COURT REPORT Page 5 of 7 
DSHS 27-095 KO (REV. 10/2013) Korean 

주소 

      
전화번호 

      

아버지의 이름 

      
전화번호 

      
변호인 이름 

      
주소 

      
전화번호 

      

추정한 아버지 이름 

      
전화번호 

      
변호인 이름 

      
주소 

      
전화번호 

      

주장한 아버지의 이름 

      
전화번호 

      
변호인 이름 

      
주소 

      
전화번호 

      

임시 후견인 / CASA 이름 

      
전화번호 

      
주소 

      

아동 변호인 이름 

      
전화번호 

      

주소 

      

CA 직원 이름 

      
전화번호 

      
변호인 이름 

      
주소 

      
전화번호 

      

기타 기관의 사회복지사 이름 

      
전화번호 

      
주소 

      

해당 사례에 관련되는 기타 당사자 

      
전화번호 

      
변호인 이름 

      
주소 

      
전화번호 

      
첨부자료 

  방문 계획   교육 계획   독립 생활 계획   기타 

  서비스 계획   CHET   아메리칸 인디언 원주민 신분 

이 법원보고서(Court Report)는 반드시 해당 부/모 또는 그들의 법적 변호인 및 12 세 이상의 청소년 및 
그들의 법적 변호인(대변하는 경우)에게 제공되어야만 합니다.  CA 직원이 이 법원보고서 사본을 아래에 
기재된 날짜에 각 개인들에게 제공했음을 증명합니다. 
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어머니 / 변호인 이름 
 

       
날짜  

      

아버지 / 변호인 이름 
 

       
날짜  

      

청소년 이름 / 변호인 이름  
(12 세 이상) 

       
날짜  

      
 아동 담당 행정 직원 날짜 

제출자:             

 아동 및 가족 서비스 분과 감독관 날짜 

승인자:             

원본:  청소년 법원 또는 기타 검토 기관 

사본: 사례 파일 CA 직원측 변호인 
 부모 / 부모측 변호인 임시 후견인 / GAL 변호인 
 자원 기관 아동보호자 
 아동(12 세 이상)/아동 측 변호인 
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추천/권장 서비스 및 과제/직무 

추천/권장 기관의 책임:        

추천/권장 아동 보호자의 책임:        

어머니에게 추천/권장된 서비스와 과제/직무     : 

      

현재 제공된 / 추천된 추가 서비스: 

      

아버지에게 추천/권장된 서비스와 과제/직무     : 

      

현재 제공된 / 추천된 추가 서비스: 

      

 


